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Premiére serigraphie de Gully par les ateliers IDEM

300 exemplaires numérotés - 30 couleurs - 70 X 100 cm - Papier BFK rives 270 gr

Tentez de gagner la numéro 1/300 en flashant le QR code ci joint
www.gully-artist.com/concours-litho-gully



Deux couvertures au choix pour ce STUART
« number 30 » entamant la nouvelle année
2022, qui, n'en doutons pas, sera d'un bien
meilleur cru que lo précédente. Un numéro
spécial Frenchy avec le plus célebre dignitaire
de l'art urbain, Invader, et le résolument encore
trop discret Gully, dont nous souhaitions vous
présenter le travail depuis fort longtemps.

C'est en effet au sein de lo capitale que dé-
marre le pérple, & la Philharmonie de Paris
o jusqu'd I’été prochain a lieu 'une des plus
belles rétrospectives dédiées & la génération
hip-hop, @ travers laquelle, entre scratch et
break dance, trénent les fresques et les toiles
des icones du graffiti ayant marqué de leur
empreinte ce mouvement phare & l'orée fré-
missonte des eighties. A quelques stations de
métro plus loin, bref arrét au Forum des Halles,
& Lo Place oU Scaf, définitivement maitre dans
l'art anamorphique, nous révéle ses deux der-
niéres réalisations sur box.

Le portrait du révérencieux Gully viendra ravir
I’ame d’enfant qui sommeille en chacun d’entre
nous. Son travail de références directes aux plus
illustres du monde de I‘art est un univers mer-
veilleux, entrainant comme dans un jeu de piste le musardeur & fouiller dans
son subconscient et ses archives personnelles, pour déchiffrer les multiples clins
d’ceil jolonnant le champ singulier de ses ceuvres... Il nous confiera en toute
proximité quels ont été son parcours et surtout ses motivations, I'ayant conduit
& éire oujourd’hui un artiste & part.

Un numéro de STUART qui ne vous emmeénerait pas au-dela de nos frontigres
dérogerait a lo régle. Aussi, bravant le Brexit, c’est tout d’abord & Londres que
nous vous embarquons dans les préparatifs du prochain sclo show de Yoon
Hyup dont la magie nous berce dans une totale zénitude. Puis direction Los
Angeles ou la cléture de I'exposition californienne d’Invader chez O.T. nous
a motivés a consacrer un nouveau coup de projecteur sur cette success story
désormais planétaire.

Cette édition s’achévera sur la découverte des ceuvres d’Amaury Dubois dont
Iéventail des couleurs a su jusqu’a redonner vie & une chapelle du nord de
la France. ..

L'équipe entiére de votre magazine vous souhaite ainsi une fabuleuse nouvelle
année 2022. Le plus loin possible des turpitudes de 2021.

The show must go on |

n www. facebook.com/stuartmag/

www.instagram.com/stuartmagofficiel/
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loo discreet Gully, whose wore wa w3nted 'o o”

sent to you for o very lang hme

Itis indeed in the heart of the cap's
ney begins, at the Philharmonique =

until next summer lokes place o

beoutiful relrospectives dedicated 1o tre Ho —<2
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generation, throughout which, ¢
ond break dance, reign murals
by graffm’ icons who have left their Grk on

flogship movement ot the quiverirz
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where Scaf, master in anamorpnic o,
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him to become such a unique artist.
And because STUART can not be content with staying within the
will also be braving Brexit and fly to London whare we'll to
Yoon Hyup’s solo show, whose magic rocks us in o complata st
we’ll head to Los Angeles where the closing of Invaders C.

now become global.
This issue will then end with the discovery of the works of Amo
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- 2021
Self portrait by Norman 1 - 100 x 177cm - 20
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GULLY

ECHANTILLONNAGE PICTURAL
PICTORIAL SAMPLING

Toxto : Thiorry Halkovich Soskino | Photos  fournies par 'artista

Gully c’est d'abord un petit personnage humoristique de bande dessinée créé au début des
annees 1980 par Didier Makyo et Alain Dodier. C'est aussi le pseudo que s'est choisi un an-
cien graffeur cultivant 'anonymat pour libérer sa pratique d'atelier. Adepte des détournements,
Gully mixe tous les courants, de I'hyperréalisme au pop art, en passant par le surréalisme ou
le cubisme pour créer une ceuvre picturale facétieuse et narrative qui traverse |'histoire de I'art
avec des yeux d'enfants. Jonglant avec les représentations et les inferprétations, ses mises en
scéne célebrent autant ses idoles (Rockwell, Basquiat, Murakami, Warhol, Magritte. ) que les
souvenirs espiégles de la jeunesse.

Gully present Warhol and Basquial - 120 2127 cin - 2021

Gully is originally a humorous comic book character created in the early 1980s by Didier
Makyo and Alain Dodier. It is also the nickname chosen by a former graffiti artist cultivating
anonymity to free up his studio practice. A lover of diversions, Gully mixes all currents, from
hyperrealism, to pop art via surrealism or cubism fo create a facetious and narrative pictorial
work that goes through the history of arf with the eyes of a child. Juggling with representa-
tions and interprefations, his productions celebrate his idols (Rockwell, Basquiat, Murakami,
Warhol, Magritte...) as much as the mischievous memories of youth.
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Rockwell meets Graffitt Art - 104 x 100 em 2014

Dohanos meets Lichtenstein 2160 4 140 e 3704

Hunter meets Warhol and Basquiat - 160« 120 em - 2015

In the beginning was the bomb
Direct tracing, writing, block letters, whole car, tags, monikers, gn - ..
language perfectly mastered by the one who now calls himself G/ L
in the Val-d'Oise, in the Paris region, that the 13-year-old tezng
of Franco-Belgian comics and hip-hop, began to enjoy the adre
vandal art... His liking for large square chrome letters, easy io trace , - -
roller, ensured the best visibility. Isn't being seen ond recognizes = :..<-
of all graffiti artistse ’
It was in the school of graffiti and camaraderie thot he formed on- --
veloped his style, from leftering to the reproduction of popular c. ._ig
icons. By dint of refining his universe and blackening skeicnboois -
nourished artistic inclinatio
became interested in the r=

Au commencement était la bombe
Tracé direct, writing, block leters, whole car, tags, blaze, un langage d'ini-
tiés que moitrise & la perection celui qui se foit désormais appeler Gully.
C’est dans le Vol-d’Oise, en région parisienne, que |'adolescent de 13
ans, feru de bande dessinées franco-belges et de hip-hop, commence a se
frotter & |'adrénaline d’un art vandal. Son penchant pour les grosses leftres
carrées chromées, fociles @ tracer au rouleau, lui assure lo meilleure des
visibilités. Etre vu et reconnu n'est-ce pos le Graal de tous les graffeurs 2
C’est & I'école du groffiti et de la camaraderie qu'il se forme et fait évoluer
son style, du lettrage & la reproduction d'icénes de la culture populaire. A
force de peaufiner son univers, de noircir des cahiers d'esquisses, il nourrit
des velléités artistiques el s'inté-
resse a |'espoce réduit et contraint ‘ ‘
de la toile. Pour autant, il ne renie

vas. However, he does nor o=

pos son passe, bien ov contaire. - Byyng chaque enfant, il y a un artiste. (> "= =

Dans ses 1ableaux fourmillont de

détails et de références, il n'est Le pr0b|éme est de SGVOir comment  paintings teeming with geres o

i

a

Q

and constrained space of 1= oo~

pos raore de croiser des ceuvres . . references, it is not uncommar =
des fréres jumeoux brésiliens Os rester un artiste en grcndlssant" come across works by fhe 02
Gémeos, du pochoirisie Blek le Every child is an artist. lion twin brothers Os Gémeas,
Rat ou encore de tous les pionniers The problem ie DenlaiEarin stencil artist Blek le Rat or

du graffiti new-yorkais qui Iont fait P I — grows up pioneers of New York grof”
réver. So pefite fierdé, lui qui n‘a made him dream. If there is o
jomais vraiment mis son bloze en " thing he is proud of he who
avant 2 Etre le seul & savoir que never really drawn affention o R
d’anciens graffs s’agrippent en- Pablo Picasso moniker, it is fo be the onl ane

core, pour cerains depuis 1995, & know that some of his old g™

la peau des murs qui longent les lignes ferroviaires de la grande ceinlure  slill cling, for some since 1995, o the skin of the walls that run a7

francilienne. « C'est le vrai sentiment de puissance [ » railway lines of the greater Paris region. "This is a true feeling of powe !

La naissance de Gully The birth of Gully

En marge de son oclivité délicluelle 6 combien addiclive, véritable sport  On the sidelines of his highly addictive criminal activity- a real € e
- he exp o

collectif qui libére les endorphines ef débride les imaginaires, il explore  sport that releases endorphins and unleashes the imaginatic
d'aulres contrées artistiques, plus conventionnelles. Pour autanl, il n'en-  olhe;, more conventional, artistic landscapes. Ho\n-‘\w:l. he does no
visage © aucun momenl I'idée de sodir de la clandestinité. Discrel par  time consider the idea of coming out of hiding. Discreet by naluie
nature, sans élre introveri, il choisit un nouvel alfer ego pour s'aventurer  hou being introverled, he dm\-(\- T ‘(‘qu 1o venture info creai
dons des créations, @ 'huile ou @ I'acrylique, plus colorées, léchées et oni-  in oil o acrylic, mom/ colo:(u[ ’Doﬁ:;hed, umf\dmmnhku some reflecie
riques ; des mises en obimes qui viennen! rappeler que 'or esl essenliel,  universe that reminds us that m‘f is essential, a catalyst that iniliales inf

un catalyseur qui initie des changemenls inlimes ef sociéloux. « Je n'ai and sociefal changes, *| never claimed to be all abou! aralliti, 1 do e
evendiqué le grofliti. Je ne vois pas l'intérét de relier les deux. lhe point of inking th»u 'WO‘ > ] ¢

yata”
ot¢

m
o]0

it

~f Se%

jomais r
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Children meet Lichtensuen 2 - 2019 - 140 x 183cm

C’est mon histoire, j‘aime en parler et c’est aussi la raison pour laquelle je
suis un artiste considéré comme issu du graffiti. C’est comme DJ Snake, il
vient du rap, mais il n’en fait plus ». Gully symbolise quelque part I'insou-
ciance ef la malice de I'enfant resté lové dans |'esprit frondeur de I'arliste
en ruplure avec so quéle de sens et du beau. Pour traduire cette transition
(« gully » signifie ravin en anglais), il opte en 2008 pour ce pseudo de 5
letires, dont il aime la graphie, qu'il emprunte & une bande dessinée et
& une chaine de 1élévision que le jeune pére qu'il est devenu découvre.
Convaincu gqu'il ne faul jamais déconnecter 'adulte de I'enfant qu'il a été,
Gully place les enfanis au cenire de son ceuvre.

Le monde & hauteur d’enfants

Figure incontournable de la peinture, I'enfant a influencé de maniére im-
porionte I'art moderne et contemporain, offrant des repéres sur I"évolution
de son slofut dans lo société & travers les époques jusqu’a sa consécration
au Y siecle oU il devien! une vérilable source d'inspiralion. Des peintres
tels que Dubuffet ou Picasso se saisissen ainsi de leur maniére maladraite,
brute et distordue de dessiner pour élaborer un langage plastique nou-
veau, pur el vrai | Pour Gully ce n‘es! pas tan! le geste qui I'intéresse mais
ce que peuvent raconter des yeux innocenls, el surtout la fransmission da

. /
sa passion pour |'art.

Children-meet-Poussin and Picasso 2 - 2017 - 10~ 220 ¢

This is my story, | like to talk about it and it
artist considered to come from graffiti. It

S liIke

rap music, but he doesn't do rap anymore . Gulh svmoo 225

recklessness and malice of the child who has remanad curso o2

bellious spirit of the artist, breaking with his quesr for mean °g

He opted for the 5-letter moniker of Gu

h in 2008- he liked its soe

U € HIXSC

he borrowed it from a comic strip and from a television channe

covered when he became a young father. Convinced mar a0 oo

never be disconnected from the child he once wos Gu

at the center of his work.

The world at children's level

An essential figure in painting, the child has significanth nflve

and contemporary arl, offering benchmarks on the evolution ot 7 ssh

) oy wihe

sociely through the ages until his consecration i the 20 ce

Y hoftat O

becomes a true source of inspiration. Fainters such as Dube

thus seize them in their clumsy, raw, and distorted way of diawing @

lop a new plastic language, pure and tuel For Gully it is narse

gesture that interests him but what innocent eves can fell and ot

convey his passion for art.
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6 -91x150 cm - 2020

Luniversalité du sujet permet d’exprimer un large éventail d’émotions. Il a
trouvé dans les illustrations de Norman Rockwell, le storyteller de I’/Amé-
rique, une porte d’entrée dans |'univers des illustrateurs américains des
années 50 a 70. « M'imaginer les artistes enfants me permet d’étre dans
ma vérité ». Ses premiéres oeuvres ont d’abord été traversées de multiples
influences, de la ligne claire d'Uderzo au photoréalisme de Rockwell en
passant par le naturalisme de Hopper, ou le pop art de Warhol avant
de s'affranchir du courant de I'appropriation pour aller vers des récits
graphiques et un univers empreint d’un réalisme surréaliste de plus en
plus singulier et identifiable au premier coup d'oeil. Les enfants ne se
contentent plus de regarder les tableaux des mattres que Gully reproduit
a lo perfection, ils interagissent avec le contexte et jouent méme « aux
sales gosses ». Gully ne cesse d’enrichir sa ggmme de personnages, on
en dénombre pas moins de 25, au premier rang desquels Andy, Jean-
Michel, Nikki ou Salvador : « Je ne cherche pas & me rapprocher d’une
ressemblance, /imagine enfants des arfistes qu'on a connu dans leur corps
d'odulte. Je déguise des enfants pour qu'ils ressemblent des adultes et
ensuite je m’‘amuse ovec eux. ». Il imagine ainsi des rencontres impro-
bables, comme celle de Rockwell avec Picasso, ou des situalions rocam-
boleques comme un Warhol enfant qui vole un tableau & la barbe et au

nez d'un agent qui dort...

Saint Phalle Magritte, Klein and Rockwell meet Magritte, Van Gogh, Giacometti, Koons and Saint Phalle
21

Pablo, Andy, Norman, René, Roy meet Rockwell, Murakami, Picasso, M 2 373 L crsanse
100 % 150 em - 2020

The universality of the subject makes it possible to express a wide o 1ge
of emotions. He found in the illustrations of Norman Rockw
ryteller of America, a gateway to the world of American S
the 1950s to the 1970s. "Imagining arists as child allows me to be in
my truth." His first artworks were first inhabited by multiols influances
from the clear line of Uderzo to the photorealism of Rockwell th ough
the naturalism of Hopper; or the pop art of Warhol before b eaking free
from the current of appropriation to move towards graphic stories and a

universe imbued with o surrealist realism that is increos ngly unique and
identifiable at first glance. Children are no longer content to look at the
paintings of the masters that Gully reproduces to perfection, they inte

ract with the context and even play the ‘naughty kids Gully continyes to
enrich his range of characters, amounting to no less thon 25, in the first
ranks of which, Andy, Jean-Michel, Nikki or Salvador: " | am not trying to
get closer fo a resemblance, | imagine as children artists that we have
known in their adult bodies. | dress children up to look like adults and
then | have fun with them. " He thus pictures improbable encounters,
like that of Rockwell with Picasso, or incredible situations like a Warhol
child who steals a painting right under the nose of o sleeping agent. ..
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Jean Ferrer Mird meets Lichtensten - Signed and dated on the re

verse - 124 x 180 em - 2015
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Toute ressemblance avec le jeu du chat et de Ia
souris auquel s’adonnent les graffeurs n'est évidemn-
ment pas fortuite.

Un succeés immédiat

Gully fait ses premiers solo shows avec le réseau
international de galeries Opera Gallery réputées
pour leurs prestigieuses collections de pop art
américain, de figuration libre, d'impressionnisme
ou d'abstraction d’aprés-guerre, ainsi que pour
leur accompagnement des artistes contemporains.
Entre 2012 et 2017, il expose a Paris, Tokyo, Mia-
mi, Dubai et Séoul. Face & la demande croissante
de collectionneurs internationaux, Gully n'est plus
en mesure d’envisager une exposition d’enver-
gure. Sa production, assurée avec |'aide de ses
assistants, est & peine vernie gu’elle est vendue.
Plutét que d’augmenter la cadence picturale, il
préfére expérimenter de nouveaux médiums, tels
que la sculpture grandeur nature et I'animation.

2015 Opéra Gallery Hong Kong

Les premiéres sculptures arrivent en collaboration
avec Leblond Delienne

Depuis plus de trente ans I'atelier de sculpture Leblon Delienne, I'un
des fleurons de I'artisanat d’art francais, met son savoir-faire au service
de la création et réinterpréte les codes de la pop culture, inifiant des
collaborations avec des designers et des arfistes. En s'associant avec
Gully, la manufacture met en scéne une bagarre entre Andy (Warhol)
et Jean-Michel (Basquiat) sculptée dans un bloc de résine. La diff.ic.:ulfé
de 'exercice  été de trouver le point d’équilibre, ce qui a nécessite un
travail minutieyx d’assemblage.

hi'fpSi//WWW.|eblon—delienne.com/fr/

Any resemblance to the game of cot and mouss
in which graffiti artists indulge is obviously not
accidental.

An immediate success

Gully made his first solo shows with the internc-
tional network of Opera Gallery, renowned for irs
prestigious collections of American Pop ar, free
figuration, impressionism, and postwar absfrac-
fion, as well as for accompanying contemporan
artists. Between 2012 and 2017, he exhibited in
Paris, Tokyo, Miami, Dubai, and Seoul. Faced with
the growing demand from international collectors,
Gully is no longer in a position to envisage a large-
scale exhibition. His produciion, ensured with

Q
mne
help of his assistants, has barely time to dny be-
fore it is sold. Rather than increasing the pictorial
cadence, he prefers to experiment with new me-

diums, such as life-size sculpture and animation.

The first sculptures arrive in collaboration

with Leblond Delienne

For more than thirty years the Leblon Delienne sculpture workshop,
one of the jewels of French craftsmanship, has put its expertise af
the service of creation and reinterprets the codes of pop
initiates collaborations with designers and artists. By partnering with
Gully, the manufacture stages a fight betveen Andy (Warhol) and
Jean-Michel (Basquial) sculpted in a block of resin. The difficulty of
the exercise was to find the point of balance, which required meticu-
lous work of assembly.

htips://www.leblon-delienne.com/fr/

culture and

031
STUART MAGAZINE #30

..




| Hllll

E







Gully s"engage auprés

de "association
CéKeduBonheur

En décembre dernier une vente cari-
tative chez Cornetie de Saint Cyr de
I'oeuvre Andy, Takashi, Jean-Michel
and Keith meet Warhol, Bosquiat, Mu-
takami ond Haring ot Chéteau Fleur
de Lisse, 2021 a eu lieu ou prolit de
l'asscciation CéKeduBonheur faisant
cuile ou projet « Vignerons engagés,
troniemenons notre métier », initié par
Chateou Fleur de Lisse durant e Tour
de France 2021. Cetle adlion scelle
le débur d'un parenariol que Gully

espere long el fructueus avec |'asso-

cigtion, présidée por Hélene Sy et porrainée par Leilg Bekhii,
et Valéne Domidot, qui s’engage ou quolidien pour améliorer |
ticns de vie des enfonts ¢t adolescents en hospitalis
Voeuvre oinz mize ouz encheres o froyye prencur

compris, de 32 000 euros

]
i
¢
’
E.
i
H
1 ]
i
&
L ]
i
'

B LT .

Jean-Michel, Keth meet Bas
Omar Sy
es condi-

afion longue durée.
PoUr un monlanl, frajs

T

Quiat. Murakami, Haiing and Warhol - 94 x 141cm

034
STUART MAGAZINE #30

Gully is commir
association Cak

Last Decembe

Haring a
2021 to

CeKedut

the "Commifted

pass on ot
ted by Cha

the Tour de

seals the start
Gully hopes w
with the association € J
Sy and sponsored by Leila Bekhti, Omar Sy and Valere D¢
committed on a daily basis to improving the living cond

and adolescents in long-term hospitalization. The

tion found o buyer for an amount, including costs
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L' xcalibur Cully

Gully x Roger Dubuis :

la collab’ grand luxe

Quand le rebelle de la haule horlogeric
renconlre un dissident de 'arl, cela fail
forcément des élincellos | Roger Dubuis,
marque du groupe Richemonl, el don
cousine suisse de Carlier, délie les codos
de I'horlogerie traditionnolle el ne produil
que des édilions limitées, Fidéle ¢ son
slogan « Dare 1o be rare », Roger Dubuls
s'allie & des artistes mondialemont connus
el hors normes aulour de la colloction
Urban art fribe : Liv Wei, Dr. Woo al le
Frenchy Gully, Ce dernier a enfisromant
dessing le squelette de la monlre an élanl
fibutaire  des  nombreuses  conlralnlos
fechniques, Fnire jeu d'équilibriste ol ro

four aux sourcas, il o pris beaucoup do

'y
plaisir ¢ imaginer ca vérilable polil bijou
qui célebre la rencontre de 1'ulira luxe of

de I'art de la bombe

0ah
STUART MACGAZINI

1130

( ril”‘», X "" qer | )it

the luxury collal



ROGER DUBUIS

NO RULES, OUR GAME

EXCALIBUR

@~

Monotourblllon

rogerdubuis.com
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